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* HIGH QUALITY %

MADE IN SPAIN

TECHNOLOGY

PATENTED

IDEAL FOR CLEANING,
DISINFECTION, VIRUS
OR PEST CONTROL.

OR PESTS.
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Integrated nozzle holder.

Adjustable handle.
Ergonomic.
Quick lock.

Patented design

Up to 4 levels of filtration.

. 3S Control

Stainless lance (50 cm).

Lance holder.
Vertical.

ol

Translucent tank

Reinforced and very stable base.
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SPRAYER READY TO USE.

INTEGRATED HOSE REEL.
Large size.

REINFORCED HOSE.
6 m LENGTH.

ACCESSORY HOLDER.
With locking tap.

BIG WHEELS.
Great stability.
Solid anti-puncture wheels.

REINFORCED BASE.
High ground clearance.
Shock resistant.

COMPATIBLE WITH
TELESCOPIC 5mts LANCE.
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Vv PUMP

High performance professional
pump with diaphragm technology.
Up to 7 bar according to nozzle
and 5,4 L/min.

Vv 3SSYSTEM

3-speed system, unique in the market.
It allows the same pressure from the
beginning to the end of the load
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V FILTERS

Up to 4 levels of filtration:

* Filling mouth.
*  Pump suction (easy-access

filter).
« Handle.
«  Nozzle.

Qm ®  guoel

Filling mouth. Pump suction. Handle. Nozzle.
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INCLUDE

Kit of 2 batteries and charger

TECHNOLOGY

v" Full color packaging and manual.

v" Digital and printed manual.
v" Video.

4 Nozzle kit:

Stainless steel nozzle.

GA fan nozzle.
Adjustable nozzle.

Nozzle with 4 outlets.

.77
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Angulo Caudal

Angle Flow
Angle Débit ~apacité arie Autonomie totale
Angulo Fluxo a Autonomia total
Angolo
Kat
=
Ll
'; L/min
S 1/ MUk
w
% Ref. 1 45 65 80° 1,5 0,39 198 52,3 135
15293
> 2 6,5 94 80° 2,0 0,53 183 48,3 92
3 7.0 102 80° 19 0,51 193 50,9 101
Ref. . 1 4 58 80° 1,5 0,38 179 47,2 123
8740
2 6,0 87 80° 17 0,45 154 40,7 90
3 6,5 94 80° 1,9 0,49 170 45,0 92
Ret. i 1 5 73 0o° 1,5 0,40 193 50,9 126
16930
2 6,5 94 0° 474 0,44 149 39,4 89
P
3 70 102 0° 19 0,49 153 40,5 83
Ref.
413 ~
; 1 45 65 no° 14 0,37 196 51,7 140
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V35 SYSTEM

Ref.
15293

Boqullla regulable roja; para zonas donde se requlere pulverizacién en cono o en chorro.
Red adjustable nozzle; For areas where cone or jet spray is required.
Buse réglable rouge ; Pour les zones oil une pulvérisation en cdne ou en Jet est requise.
Bocal ajustavel vermelho; Para dreas onde é necessario spray de cone ou jato.
Ugello regolabile rosso; Per le aree in cui e richiesta la spruzzatura a cono oa getto.
Czerwona regulowana dysza; Do obszaréw, w ktérych wymagany Jest strumlen stozkowy lub strumlenlowy.
KPacHas perynupyemas Hacagka; [ns o6nactes, rae Tpebyercss KOHYCHOE Ui CTRYHHOE PaCTIbi/IEHIE.
b o )le Blods JIwg 36d JJpolba Ideis cobdo ag b s 5315 o,

Ref.
8740

Boquillla de 4 salldas; trabajos donde se necesita 100% de cobertura.
4 outlet nozzle; jobs where 100% coverage is needed.

4 ugelli di uscita; lavori in cui & necessaria una copertura del 100%.
4 dysze wylotowe; zadanla, w ktérych wymagane Jest 100% pokrycle.
4 BbixogHoOM nNaTpy6ok; paborsl, rage Tpebyercs 100% oxsar.
4 Ga o3z 19 BIsA IJos oobdo Of bss Lo ews 1007,

Ref.
16930

Boqullla de chorro; para trabajos de larga distancla o altura hasta 9 metros. Ideal para techos y cublertas de casas.
Jet nozzle; For long distance or height work up to 9 meters. Ideal for roofs and roofs of houses.

Buse a Jet; Pour les travaux longue distance ou en hauteur Jusqu’a 9 métres. Idéal pour les toits et toltures de malsons.
Bico de jato; Para longas distancias ou trabalhos em altura até 9 metros. Ideal para telhados e telhados de casas.
Ugello a getto; Per lunghe distanze o lavori in altezza fino a 9 metri. Ideale per tetti e tetti di case.

Dysza strumlenlowa; Do pracy na duzych odlegtosclach lub wysokoscl do 9 metréw. Idealny na dachy | dachy domoéw.
CTRY¥HOE cornno; s 60/1bLInX PACCTOSHNA MK pa6orb/ Ha BbicoTe 4O 9 meTpos. Maeaano MOBXOANT A/15 KPbILL ¥ KPbILL JOMOB.
Banb biis B¢ Jp i ds bass il Lodie sped 1Js 9 |Pu| ). pOIJS J\u..bt 1Jpol3d ,|u...b:m

N Buse a 4 sortles; emplols oll une couverture 2 100 % est nécessalre.
f 4 bicos de saida; trabalhos onde 100% de cobertura é necessaria.

Ref.
413

Boquillla de abanlico; dosifica una gota muy fina.
Fan nozzle; Dispenses a very fine drop.
Buse de ventllateur; Distribue une goutte trés fine.
~ Bocal do ventilador; Dispensa uma gota muito fina.
g Ugello a ventaglio; Eroga una goccia molto fine.
Dysza wentylatora; Dozuje bardzo drobng krople.
BEepHasa Hacaaka; BeibpackiBaeT O4eHb MEJIKYIO Karnsuo.
D98 1Jp)szh Sa3g b8 zeb zal.
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v P ULMIC USESET PULMIC INDUSTRIAL V¥ COMPATIBILITY

MAX 5%

PRINCIPIO ACTIVO COMPUESTO ACTIVD 1000 2000 VITON 2000 EPDM INDUSTRIAL 15
ACTIVE PRINCIPLE ACTIVE COMPOUND 1000 FOAM 2000 FOAM 7 EPDM INDUSTRIAL 35
Matigre p Matigre active FVITON

ACIDO ACETICO / ACETIC ACID / ACIDE ACETIGUE (MAX 20%)

ACIDO CLORHIDRICO / HYDROCHLORIC ACID / ACIDE CHLORHYDRIGUE (MAX 30%) v x
ACIDO FLUORHIDRICO / HYDROFLUORIC ACID / ACIDE FLUORHYDRIGUE (MAX 20%) v b 4 x
m ACIDO FOSFORICO / PHOSPHORIC ACID / ACIDE PHOSPHORIGUE v x
Acides ACIDO NITRICC / NITRIC ACID / ACIDE NITRIGUE (MAX 20%) v b 4
ACIDO SULFURICO / SULPHURIC ACID / ACIDE SULFURIGUE (MAX 30%) v x
BISULFITO SODICO / SODIUM BISULPHATE / ACIDE SODIGUE (MAX 20%) v W x
ACIDO OXALICO / OXALIC ACID / ACIDE OXALIQUE v v X
BUTANOL /BuTANOL / BUTANOL v
m ETANOL / ETHANOL / ETHANOL v
ety METANOL / METHANOL / METANOL v
HIDROCARBUROS DECANO / DECANE / DECANE v »®
ALFATICOS
HEPTANO / HEPTANE / HEPTANE v »®
ALIPHATIC
HYDROCARBONS HEXAMNO / HEXANE / HEXANE v X
Hydrocarbures
aliphatiques PENTANO / PENTANE / PENTANE v x
HIDROCARBUROS
. LIMONENO (DIPTENO) / LIMONEME (DIPTENE) / LIMONENE v x
AROMATIC NAFTALEMNO / NAPHTHALENE / NAPHTALENE v x
TOLUENO / TOLUENE / TOLUENE (MAX 40%) v x
"a’mulqm“ XILENO / XYLENE / XYLENE v *®
ACEITES YDERIVADOS  ACEITE MINERAL-VEGETAL / MINERAL-VEGETAL OIL /HUILE MINERALE-VEGETALE v % v V RECOMENDADO
m‘ RECOMMENDED/RECOMMANDE
ous aperRoLeum | GASOIL / DIESEL / cAsoIL v X v
PRODUCTS GASOLINA / GASOLINE / ESSENCE v x v
Fatrole QUEROSENO / KEROSENE / KEROSENE v x v
LIMITADO
ACETONA / ACETONE / ACETONE b 4 X v x LIMITEG/LIMITE
ALCALINGS ¥
AR AMONIACO / AMMONIA / AMMONIAGUE x v
ALKALINES & HIDROXIDO DE SODIO / SODIUM HYDROXIDE / HYDROXYDE DE SODIUM X b 4 v b 4
Al HIDROXIDO DE POTASIO/ POTASSIUM HYDROXIDE / HYDROXYDE DE POTASSIUM x X v xX PROHIBIDO
Alcallne stCétones o) GCI ORITO DE SODIO / SODIUM HYPOCHLORITE / HYPOCHLORITE DE SODIUM % X FORBIDDEN/NON VALABLE
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